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UPUTSTVO O ORGANIZOVANJU UTAKMICA 
WIENER STÄDTISCHE SUPERLIGE I PRVE LIGE  

ZA TAKMIČARSKU 2007/2008. GODINU 
 
 
 
 
 

Takmičenje u Wiener Städtische Superligi i Prvoj Ligi se sprovodi na osnovu 
važećih normativnih akata u okviru Odbojkaškog Saveza Srbije: 
 

 * Meñunarodnih pravila odbojkaške igre; 
 * Pravilnika o takmi čenju OSS; 
 * Pravilnika o registraciji odbojkaških klubova OS S; 

* Pravilnika o registraciji igra ča OSS; 
 * Pravilnika o disciplinskoj i materijalnoj odgovo rnosti OSS; 

* Propozicija takmi čenja Wiener Städtische Superlige i Prve Lige za 
  takmi čarsku 2007/2008. godinu. 
               
Ovo Uputstvo objedinilo je na jednom mestu sve ono što je neophodno da bi se 

jedna utakmica Wiener Städtische Superlige ili Prve Lige organizovala i odigrala. 
 

Data su detaljnija tumačenja pojedinih članova važećih normativnih akata, kao i 
odreñene preporuke za što uspešniju organizaciju jedne utakmice. 
 

S obzirom da je ovo Uputstvo sastavni deo Propozicija takmičenja, Klubovi su dužni 
da se sa njim detaljno upoznaju i da primenjuju njegove odredbe. 
 

Posebno se skreće pažnja Klubovima na nadogradnju ovog i svih ostalih 
normativnih akata, kada je u pitanju organizacija utakmica: Organizatori odbojkaških 
utakmica dužni da se pridržavaju važe ćih Zakonskih odredbi o spre čavanju nasilja i 
nedoli čnog ponašanja na sportskim priredbama . 

 
U Beogradu, avgust 2007. godine 
 

 
KOMESAR TAKMI ČENJA UOKPL 

       
 
       
 

       Čedomir M. NEDELJKOVI Ć 
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1.  OBAVEZE KLUBA-DOMA ĆINA 
 
 
1.1. Klub-domaćin tehnički je organizator utakmice, odgovoran  za celokupnu 

organizaciju pre, u toku i posle odigrane utakmice; 
 

1.2. Za svaku utakmicu Klub-domaćin pismeno odreñuje svog Predstavnika, koji se stara 
o svim poslovima organizacione prirode, sarañuje sa službenim licima i gostujućom 
ekipom. 

 

1.3. Utakmice kola Liga i Mini-Liga igraju se petkom, subotom ili nedeljom; 
Utakmice nekih kola Liga i Mini-Liga mogu Kalendarom takmičenja UOKPL biti 
predviñene da se igraju i sredom; 

 

1.4. Petkom utakmice moraju započeti izmeñu 17,00 i 20,00 časova; 
Subotom i nedeljom utakmice moraju započeti izmeñu 15,00 i 20,00 časova; 
Sredom, ili drugim radnim danom kada su u pitanju utakmice Play-Off-a i Play-Out-
a, utakmice moraju započeti izmeñu 17,00 i 20,00 časova; 
Ukoliko se kolo Liga i Mini-Liga igra u sredu, termin narednog kola je subota ili 
nedelja; 
Ukoliko je blagovremeno ugovoren direktan TV-prenos, mora se ispoštovati 
dogovoreni termin početka utakmice; 

 

1.5. Termin utakmice van propisanih može dozvoliti samo Komesar takmičenja UOKPL; 
 

1.6. Termin za svaku utakmicu Klub-domaćin prijavljuje pismeno (telefaksom ili 
elektronskom poštom) Komesaru takmičenja UOKPL i protivničkoj ekipi najkasnije 
8 dana pre odigravanja utakmice; 

 

1.7. Klub-domaćin je dužan  da blagovremeno kontaktira službena lica delegirana za 
utakmicu i obavesti ih o mestu za prenoćište (ukoliko je potrebno). 

 

1.8. Službena lica imaju pravo korišćenja sopstvenog automobila (500 km  tur-retur). 
Tada će im se priznati nadoknada od 12 litara  goriva za svakih 100 km  uključujući i 
putarinu, ali maksimalno 60 litara  goriva, s tim da su službena lica dužna da putuju 
najmanjim mogućim brojem vozila. 

 

1.9. Predstavnik Kluba-domaćina je dužan  da obezbedi telefaks aparat, sa koga će 
Delegat (odnosno Prvi sudija) najkasnije 1 čas po odigranoj utakmici poslati 
Komesaru takmičenja UOKPL Izveštaj o rezultatu utakmice. 

 

 Brojevi telefaksa su  (011)  3244642 i 3245326; 
 

1.10. Klub-domaćin, član Wiener Städtische Superlige , je obavezan  da obezbedi 
gostujućoj ekipi trening na dan utakmice. Minimalna dužina trajanja treninga je 60 
minuta , s,tim što trening ne može početi pre 9 časova ujutro i mora se završiti 
najmanje 5 časova pre zakazanog početka utakmice. Trening mora biti obezbeñen 
u dvorani u kojoj se igra utakmica , mora se obezbediti najmanje 12 (dvanaest) 
ispravnih "Mikasa-MVP 200" lopti  za trening, a termin istog prijavljuju se pismeno 
protivničkoj ekipi najkasnije 8 dana pre odigravanja utakmice. 
Sugeriše se gostujućoj ekipi, koja ne želi da koristi navedeni trening, da o tome 
pismeno obavesti Klub-domaćina najkasnije 2 dana pre termina odreñenog za 
trening. 
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2.  USLOVI U SPORTSKOJ DVORANI 
 

2.1. Sportska dvorana za odigravanje utakmica Wiener Städtische Superlige i Prve Lige 
mora biti registrovana i kategorizovana od strane organa odreñenog od OSS i 
UOKPL. Klub-domaćin je obavezan da zakaže utakmicu u dvorani (odnosno jednoj 
od dvorana) koju je prijavio za takmičenje. U slučaju suspenzije, više sile ili 
posebnih interesa odbojkaškog sporta Komesar takmičenja UOKPL može posebnim 
Rešenjem dozvoliti zakazivanje utakmice u dvorani koja nije prijavljena od strane 
Kluba-domaćina, ako ista ispunjava uslove iz ovog člana; 

 

2.2. Utakmice Finala Play-Off-a Wiener Städtische Superlige mogu se igrati samo u 
dvoranama koje imaju najmanje 2.000 sedećih mesta. Ukoliko Klub-domaćin nema 
u svom gradu dvoranu sa 2.000 sedećih mesta, Finale Play-Off-a može igrati u 
svojoj dvorani, uz obezbeñenje uslova za kvalitetan TV-prenos; 

 

2.3. Svaki Klub-domaćin je dužan da obezbedi najmanje 10 odgovarajućih mesta za 
najavljene goste ispred OSS i UOKPL. 
Počasne propusnice, koje izdaju OSS i UOKPL, važe kao besplatne ulaznice za sve 
odbojkaške utakmice prvih liga za odgovarajuća mesta u dvorani; 

 

2.4. Ukoliko je na utakmicu Komesar takmičenja UOKPL poslao "Specijalnog 
posmatrača" ili je UOSS poslalo posebnog Kontrolora suñenja, Predstavnik Kluba-
domaćina će im omogućiti nesmetani rad i pristup u službene prostorije. 
Direktor takmičenja OSS i Komesar takmičenja UOKPL, na svakoj utakmici gde su 
prisutni, imaju status "Specijalnog posmatrača"; 

 

2.5. Najkasnije jedan čas pre zakazanog početka utakmice sudijskoj ekipi se stavljaju 
na raspolaganje normalno zagrejane svlačionice, a gostujućoj ekipi normalno 
zagrejane svlačionice sa tuševima i toplom vodom; 

 

2.6. Minimalna temperatura u sportskoj dvorani mora biti  +160C, a minimalna jačina 
svetlosti  700 luxa ; 

 

2.7. Mora biti istaknuta zastava Republike Srbije; 
 

2.8. Obeležja Generalnog sponzora lige moraju biti istaknuta na propisana mesta u 
dvorani i na press-konferenciji. 
O navedenom posebno obaveštenje Klubovima dostavlja Komesar takmičenja 
UOKPL. 

 

2.9. Utakmica mora biti prijavljena organima Ministarstva unutrašnjih poslova, o čemu se 
potvrda dostavlja Delegatu; 

 

2.10. Mora biti organizovana redarska služba - najmanje 4 redara sa vidljivim oznakama. 
Na zahtev Delegata Klub-domaćin je dužan da pojača redarsku službu i službu 
obezbeñenja, ukoliko je procenjeno da minimalan broj istih nije dovoljan za 
bezbedan tok utakmice. 
Preporuka je Klubovima da preduprede ovakve slučajeve i blagovremeno  obezbede 
odgovarajući broj redara i pripadnika službe obezbeñenja, shodno očekivanom broju 
gledalaca na utakmici; 

 

2.11. Gledalište mora biti fizički odvojeno i udaljeno minimalno 1 metar  od granice 
prostora za igru. 
U dogovoru sa predstavnicima MUP-a treba obezbediti  adekvatna mesta za 
organizovane grupe navija ča, uz posebno obezbe ñenje ; 
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2.12. Mora biti prisutan Dežurni lekar , sa priručnom apotekom za pružanje prve pomoći i 
pismenim ovlašćenjem Kluba-domaćina. Dežurni lekar sedi za zapisničkim stolom, 
pored njega ili na drugom mestu u dvorani (uz dogovor sa Delegatom), ali ne može 
istovremeno obavljati i funkciju klupskog Lekara; 

 

2.13. U dvoranama za odigravanje utakmica Wiener Städtische Superlige i Prve Lige 
najstrožije je zabranjeno pušenje ; 

 

2.14. Spiker u dvorani (ukoliko postoji ozvučenje) je dužan da se uzdrži od bilo kakvog 
ispoljavanja navijačkih strasti i da svoj rad usredsredi na pružanje potrebnih 
informacija gledaocima. Na utakmicama Wiener Städtische Superlige obavezno je 
prisustvo spikera, koji treba gledaoce da informiše i o Generalnom sponzoru lige. 

 

2.15. Mora se omogućiti Predstavniku gostujuće ili druge zainteresovane ekipe (na njihov 
blagovremeni pismeni zahtev) snimanje utakmice (mesto za kameru sa priključkom 
električne energije); 

 

2.16. Po odigranoj utakmici mora se obezbediti posebna prostorija za obavljanje 
administrativnih poslova vezanih za utakmicu (uzimanje Izjava i sl.); 

 
 
 

3.  USLOVI TERENA I PROSTORA ZA IGRU 
 

3.1. Prostor za igru mora da odgovara uslovima iz Meñunarodnih pravila odbojkaške igre 
i ovih Propozicija takmičenja UOKPL (Šematski prikazi u prilogu); 

 
 

3.2. Teren mora biti spreman za odigravanje utakmice najkasnije pola časa pre 
zakazanog početka utakmice; 

 

3.3. Slobodni prostori iza bočnih i osnovnih linija moraju biti meñusobno identi čni  po 
dimenzijama i maksimalno mogu ći; 

 

3.4. Širina slobodnih prostori iza bočnih linija je minimalno 3 metra , a maksimalno         5 
metara . 
Dužina slobodnih prostora iza osnovnih linija je minimalno 5 metara , a maksimalno 
8 metara . 
Visina slobodnog prostora iznad prostora za igru je minimalno 7 metara ; 

 

3.5. Prostor za zagrevanje Igrača-ica mora biti obeležen. Pravilno obeležavanje je: 
kvadrat  3 x 3 metra  na podu, oivičen belim linijama širine 5 cm ; 

 

3.6. "Kaznene zone" moraju biti obeležene. Pravilno obeležavanje je: kvadrat oko 1 x 1 
metar na podu, oivičen crvenim linijama širine 5 cm . Smeštene su iza klupa za 
Igrače-ice (ili u produžetku klupa) i u njima se nalaze po dve stolice. 

 

3.7. Potrebno je povesti računa o odgovarajućoj zaštiti konstrukcije za nameštanje 
mreže, zbog sprečavanja povreda Igrača-ica; 

 
Klub-domaćin je dužan da obezbedi: 

 

3.8. Konstrukciju sa propisanom mrežom i antenama; 
 

3.9. Ručni semafor sa brojevima od 0 do 50; 
 

3.10. Propisani meñunarodni Zapisnik; 
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3.11. Visinomer, pumpu, manometar, termometar i higrometar; 
 

3.12. Sto sa stolicama, na kojima sede Delegat, Zapisničar, Rukovalac semaforom i 
Dežurni lekar, kao i eventualno prisutni "Specijalni posmatrač" i Kontrolor suñenja. 

 Predstavnik Kluba-domaćina sedi za zapisničkim stolom, sa strane ili iza njega, tako 
da je u neprekidnom kontaktu sa Delegatom. 
Delegat je dužan da ovlašćenom Predstavniku gostujuće ekipe omogući da sedi za 
zapisničkim stolom, sa strane ili iza njega (zavisno od uslova u dvorani); 

 

3.13. Klupe ili stolice (po 10 sedećih mesta ) na kojima se mogu nalaziti samo u 
Zapisniku prijavljeni Igrači-ice, Prvi i Drugi treneri, Lekari i Fizioterapeuti ili Treneri 
odnosno Statističari, kao i stolice za kažnjene Igrače-ice (po 2); 

 

3.14. Ispravne "Mikasa-MVP 200" lopte za zagrevanje gostujuće ekipe - jedna  lopta na 
dva igra ča-ice (pre utakmice i izmeñu setova); 

 

3.15. Četiri  ispravne "Mikasa-MVP 200" lopte za odigravanje utakmice; 
 

3.16. Sudijsku stolicu sa platformom; 
 

3.17. Dve (odnosno četiri)  zastavice za Linijske sudije; 
 

3.18. Dobro vidljive tablice sa brojevima za zamene Igrača-ica tokom utakmice od broja 1 
do broja 18 za obe ekipe; 

 

3.19. Najmanje pet  sakupljača lopti; 
 

3.20. Najmanje dva  brza brisača terena za igru; 
 

3.21. Predstavnik Kluba-domaćina je obavezan  da potpiše prvu stranu Delegatskog 
izveštaja, koja se odnosi na uslove u dvorani i prostoru za igru. 

 
 
 

4.  OPREMA IGRAČA-ICA  
 

Oprema Igrača-ica mora odgovarati zahtevima iz Meñunarodnih pravila odbojkaške 
igre i uputstvima FIVB-a i CEV-a: 
 

4.1. Svi Igrači-ice moraju imati jednoobrazne dresove i šortseve (osim Libera). Dresovi 
mogu biti isključivo sa kratkim rukavima ili bez njih; 

 

4.2. Broj i prezime Igrača-ice su obavezni, moraju biti kontrasno obojeni i vidljivi u 
odnosu na dres odnosno šorts, propisane veličine i na odgovarajućem mestu: 

 

4.2.1. Broj na prednjoj strani dresa je visine minimum 10 cm, debljine minimum 1 
cm i nalazi se na sredini na razmaku ne većem od 15 cm od okovratnika; 

4.2.2. Prezime Igrača-ice se nalazi na zadnjoj strani dresa, na sredini i odmah ispod 
okovratnika. Visina slova je minimum 4 cm a debljina minimum 0,5 cm; 

4.2.3. Broj na zadnjoj strani dresa je visine minimum 15 cm, debljine minimum 1,5 
cm i nalazi se na sredini, na razmaku ne većem od 15 cm od prezimena 
Igrača-ice; 

4.2.4. Na rukavima dresa se ne mogu nalaziti brojevi; 
4.2.5. Broj na prednjoj donjoj strani šortsa postavljen je desno, visine od 4 do 6 cm i 

debljine minimum 1 cm; 
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4.3. Kapiten ekipe mora imati oznaku na prednjoj strani dresa. To je traka koja se nalazi 
ispod broja, a iste je boje, širine i debljine kao broj; 

 

4.4. Pozicija za aplikaciju Generalnog sponzora na dresovima: desni rukav ili gore desno 
na prednjoj strani dresa, iznad oznake proizvoñača (na dresu bez rukava); 

 

4.5. Patike svih Igrača-ica moraju imati sličnu osnovnu boju, koja ne može biti crna. 
ðonovi patika ne smeju ostavljati crne tragove na podlozi; 

 

4.6. Čarape svih Igrača-ica moraju biti jednoobrazne; 
 

4.7. Igrači-ice moraju napustiti prostor za igru, ukoliko žele da promene dres; 
 

4.8. Gostujuća ekipa (osim Libera) je obavezna da nastupi u dresovima čija je osnovna 
boja različita od osnovne boje dresova domaće ekipe. 
Za svaku utakmicu, kada je domaćin, Klub prijavljuje osnovnu boju dresova 
protivničkoj ekipi istovremeno kada i termin odigravanja utakmice; 

 

4.9. Svaki klub je obavezan da kancelariji UOKPL, pre prve utakmice u Prvenstvu, 
dostavi u digitalnom formatu: 
4.8.1. Fotografiju ekipe u opremi za utakmice; 
4.8.2. Pojedinačne fotografije (portreti) članova ekipe u opremi za utakmice; 
4.8.3. Popunjen formular SE-01 sa podacima o članovima ekipe. 

 
 
 

5.  OPŠTE NAPOMENE I SUGESTIJE 
 

5.1. Zastava i himna Republike Srbije prezentovani su na web stranici Odbojkaškog 
saveza Srbije www.ossrb.org u linku Takmičenja / Nacionalna obeležja; 

 

5.2. Najavu utakmice Klub-domaćin bi trebalo da sprovede putem plakata i preko 
sredstava javnog informisanja. Posebno je korisna što veća zastupljenost u lokalnim 
sredstvima javnog informisanja; 

 

5.3. Svaki Klub-domaćin ima obavezu  da adekvatno dočeka i isprati gostujuću ekipu, 
službena lica i predstavnike odbojkaške organizacije, koji su najavili svoj dolazak na 
utakmicu; 

 

5.4. Treba maksimalno poboljšati komfor gledalaca u dvoranama; 
 

5.5. Treba privući veći broj gledalaca adekvatnim pratećim sadržajima: ozvučenjem u 
dvorani, programom sa sastavima ekipa, popustom za godišnje pretplatne karte, 
organizovanjem navijača i slično; 

 

5.6. Svaki Klub je odgovoran  za ponašanje svojih navijača, kako na domaćem tako i na 
gostujućem terenu. Obaveza  Kluba-domaćina je da omogući gostujućem Klubu 
dovoñenje organizovane grupe navijača (minimum 5% kapaciteta dvorane), uz 
preduzimanje mera bezbednosti, kada je u pitanju njihov prihvat, smeštaj u dvorani i 
ispraćaj; 

 

5.7. Klubovi-domaćini Wiener Städtische Superlige su obavezni  (a Klubovima Prve Lige 
se preporučuje) da vode statistiku na računaru, u programu dostavljenom od 
UOKPL. Statistički izveštaj (njegova treća strana) mora biti predstavljen na press-
konferenciji posle utakmice i kompletan poslat elektronskom poštom statističarskom 
operateru, najkasnije 24 časa po završetku utakmice; 
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5.8. Klubovi-domaćini Wiener Städtische Superlige su obavezni  (a Klubovima Prve Lige 
se preporučuje, ukoliko Komesar takmičenja UOKPL za odreñenu utakmicu to od 
njih ne zahteva) da snimaju utakmice, da omoguće protivničkoj ekipi presnimavanje 
video-zapisa sa utakmice, kao i da isti dostave Komesaru takmičenja UOKPL (na 
njegov zahtev). Preporučujemo Klubovima da svim zainteresovanim Klubovima 
omoguće normalnu razmenu video zapisa sa utakmica gde su bili domaćini; 

 

5.9. Klubovi-domaćini Wiener Städtische Superlige su obavezni  (a Klubovima Prve Lige 
se preporučuje) da organizuju press-konferencije posle utakmica, uz obavezno 
prisustvo Kapitena i Prvih trenera obe ekipe. Novinarima treba onemogućiti pristup 
na teren neposredno po završetku utakmice (osim kada je u pitanju završni deo 
direktnog TV-prenosa), već ih treba uputiti u salu za press-konferencije; 

 

5.10. Dužnost  rukovodstava ekipa i klupskih funkcionera je da se sportski i  
dostojanstveno ponašaju i time daju primer gledaocima; 

 

5.11. Nesportsko ponašanje funkcionera OSS, UOKPL, Klubova Wiener Städtische 
Superlige i Prve Lige, članova UOSS ili UOTS na odbojkaškoj utakmici će biti 
sankcionisano mnogo strožije nego kada je u pitanju običan gledalac. 

 
 
 

6.  NADLEŽNOST 
 

6.1. Takmičenje Wiener Städtische Superlige i Prve Lige u svim fazama sprovodi 
Komesar takmičenja UOKPL. Nadležnosti Komesara takmičenja UOKPL su: 
 

6.1.1. Vrši registraciju utakmica; 
6.1.2. Donosi odluke o Žalbama u prvom stepenu; 
6.1.3. Odobrava izmenu termina odigravanja utakmica; 
6.1.4. Izdaje nedeljni Bilten sa rezultatima, plasmanom, delegiranjem službenih lica, 

odlukama i informacijama za Klubove; 
6.1.5. Odlučuje o terminima ligaških utakmica Klubova učesnika meñunarodnih takmičenja  

(Kupovi Evrope i dr.); 
6.1.6. Delegira Delegate; 
6.1.7. Odgovoran je za delegiranje Sudija; 
6.1.8. Delegira "Specijalne posmatrače" za odreñene utakmice; 
6.1.9. Odlučuje o kaznama i suspenzijama Klubova, dvorana, članova ekipa i ostalih 

učesnika  u takmičenju; 
6.1.10. Odlučuje o kaznama Sudija i Delegata za učinjene propuste, koji se odnose na  

nepoštovanje Propozicija takmičenja i ostalih normativnih akata OSS i UOKPL; 
6.1.11. Prikuplja dokaze o izvršenim disciplinskim prestupima učesnika takmičenja i      

podnosi prijave za pokretanje postupaka Disciplinskom sudiji UOKPL; 
6.1.12. Raspisuje konkurs i sprovodi Kvalifikacije za popunu Prve lige; 
6.1.13. Rešava sva pitanja iz takmičarske problematike koja nisu predviñena 

Propozicijama i nisu u suprotnosti sa pozitivnim propisima OSS. 
 

6.2. Na osnovu Zakona o sprečavanju dopinga u sportu Antidoping Agencija Republike 
Srbije je ovlašćena da vrši doping kontrolu na utakmicama i treninzima klubova 
Wiener Städtische Superlige i Prve Lige. 


